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D E B R E C Z E N I NEMZETI SZÍNHÁZ.
Reszler Istrán igazgatása rUilmii

B é r l e t  Csütörtök 1864. Jtilins 28-kán szünet.
Lendvayné Fáncsy Ilka asszony jutalom játékául és Lendvay Márton ur vendégjátékául

I0HG0 és J l l i l
Szomorujáték 5 felvonásban. Irta Sehakespeare, magyar színre alkalmazta, Gondol Dániel.

R$catm» fejedelem. vermutban — Fehérvár*. 
Xeculio, Romeo barátja ) a fejedelem Zőídy.
Gróf Pária. Jolía jegyese) rokoni Szakai.
S réf (Jnptilel —

■ C«pult*lné . -
iüiiij. leányuk —
Ttball. rokonuk —

Ligeti
Fehérvaríné
Lendfayae F Ilka assx.
Folfénvi.

S Z E M É L Y E K :
Gróf Montéchi — — —  Horváth.
Moateehiné — — — Benedekné.
Romeo, fiuk — —  — Lendvay M. er.
Benvolio, raontechi Öcsé, Romeo bar *lja — Chován. 
Lőrinc/., remete — — - - Csiszér.
Júlia d jkája —  — — Zöidyné.
György — — — H egedős.'

Sámson, Capulet szolgája —
Boldizsár — —
Paris legénye —  —

M ju2

—  F. Vilmos. 
— — —  Püspöki.

—  —  — Benedek.
— — —  Urlaki.
— — — Kiss.

Polgárok, Áiarczos vendégek, őrök
Színhely: Verona és Mantua.

A n. é. közönség szives pártolásába ajánlja magát a i u l a l m a z a n d ó .

L c i l f l v a . v  ü á r t o n  ur, és I ^ f * I I f i v a y n é  F á n e w y  I l k a  asszony a pesti nemzeti színház első rendű tagjai k
néhány vendégjátékra megnyerettek, a fent jelelt szerepben lépnek fél.

Belépti dijak: Páholy: 3  írt Támlásszék: 8 0  kr. Földszinti zártszék: 9 f 0  kr. Földszinti bemenet: 4 0  kr. 
Emeleti zártszék: 4 0  kr. Emeleti bemenet: 3 0  kr. Karzat; * »  kr. osztrák pénzben.

Jegyek válthatók reggel 9-től 12 óráig, délután 3-tól 5 óráig a színházi pénztárnál. ________

Földszinti társas-jegy 12-lőt váltva egyszerre 4 ofrt., használható egyszerre vagy egyenként, váltható
Ssepessy Antal ur kereskedésében.

Kéretnek a t.ez. bérlő uraságok helyeik iránt déli 12 óráig rendelkezni, hogy azontúl mások kiyánatai teljesittethessenek. 

{B fftn .A Kezdete fél 8, vége fél 10 órakor.
Szombaton 1864 Julius 30-kán

Lendvav Márton ur és Lendvayné Fáncsy Ilka assz. 5-dik vendégjátékán
1 itt először. — Parisban és Pesten nagj tetszéssel adatott

ShfirtdAn, a földhöz ragadt szegény.
Legújabb színjáték 4 felvonásban. Irta Aylie, francziából fordította Csepregi Lajos.  _________________________

A t. ez. vendégek, a mai előadáson kívül még háromszor lépnek lel.
Di'hrecxen 1 864 , Nyomalolt a város kfinyvnyorodájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár
helyrajzi szám: Ms Szín 1864


